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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫২৮ [আজািতক নাারঃ ১৫২৯]

পব-১৭: ইিা (বৃির জেন দু'আ করা) (كتاب الاستسقاء)
পিরেদঃ ১৮: বৃি বের দু'আর সময় ইমােমর হাত উঠােনা

باب رفْع الامام يدَيه عنْدَ مسالَة امساكِ الْمطَرِ

আরবী

،زَاعورٍو امو عبنَا اانْب‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ا ،ملسم نيدُ بلدَّثَنَا الْودٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حخَال نب ودمحنَا مرخْبا

‏‏‏‏‏‏عن اسحاق بن عبدِ اله، ‏‏‏‏‏‏عن انَسِ بن مالكٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ اصاب النَّاس سنَةٌ علَ عهدِ رسولِ

اله صلَّ اله علَيه وسلَّم،‏‏‏‏ فَبينَا رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم يخْطُب علَ الْمنْبرِ

يوم الْجمعة فَقَام اعرابِ،‏‏‏‏ فَقَال:‏‏‏‏ يا رسول اله،‏‏‏‏ هلَكَ الْمال وجاعَ الْعيال فَادعُ اله لَنَا،

الَّذِي نَفْسةً، ‏‏‏‏‏‏وعقَز اءمالس ى فا نَرمو هدَيي لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَع‏‏‏‏‏‏فَر

تيار َّتح رِهنْبم نع نْزِلي لَم الِ، ‏‏‏‏‏‏ثُمالْجِب ثَالما ابحس ثَار َّتا حهعضا و‏‏‏‏ م،دِهبِي

ةعمالْج َّتح يهلالَّذِي يالْغَدِ و نمكَ ونَا ذَلمونَا يرط‏‏‏‏‏‏فَم ،هتيحل َلع رادتَحي طَرالْم

الالْم غَرِقو الْبِنَاء دَّم‏‏‏‏ تَه،هال ولسا ر‏‏‏‏ ي:‏‏‏‏ فَقَال،هرغَي قَال وا ِابرعكَ اذَل ى، ‏‏‏‏‏‏فَقَامخْرا

فَادعُ اله لَنَا، ‏‏‏‏‏‏فَرفَع رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم يدَيه،‏‏‏‏ فَقَال:‏‏‏‏ اللَّهم حوالَينَا و علَينَا

ةبوالْج ثْلدِينَةُ متِ الْمارص َّت‏‏‏‏ ح،تجانْفَر ابِ احالس نم ةينَاح َلا دِهبِي يرشا ي‏‏‏‏ فَم،

وسال الْوادِي،‏‏‏‏ ولَم يجِ احدٌ من نَاحية ا اخْبر بِالْجودِ .

۲ ،(۱۰۱۸) ۱۱ ستسقاءتخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/الجمعة ۳۵ (۹۳۳)، الا

(۱۰۳۲)، صحیح مسلم/الاستسقاء ۲ (۸۹۷)، (تحفة الاشراف: ۱۷)، مسند احمد

۳/۲۵٦ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1529 ‐ صحيح

বাংলা
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১৫২৮. মাহমূদ ইবনু খািলদ (রহ.) ..... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ (সা.) -এর

যুেগ একবার দুিভ দখা িদল। এমতাবায় রসূলুাহ (সা.) জুমু'আর িদন িমােরর উপর খুৎবা িদিেলন। এক

াম লাক দাঁিড়েয় বলল, হ আাহর রসূল (সা.)! (ঘাস িবচািলর সংকট হতু) গবািদ পেলা অকমণ হেয়

যাে, আর পিরবারবগ অনাহাের ক পাে। অতএব আপিন আমােদর জেন আাহর কােছ দু'আ কন। তখন

রসূলুাহ (সা.) তাঁর দু' হাত উঠােলন। ঐ সময় আমরা আকােশ মেঘর কান টুকরাও দখিছলাম না। ঐ সার

কসম! যার হােত আমার াণ, িতিন দু' হাত নামােতও পারেলন না, ইতবসের মঘমালা পাহােড়র নায় িবৃত

হেয় গল। িতিন িমার থেক না নামেতই, আিম দখলাম, বৃি তাঁর দািড় বেয় ফাটায় ফাঁটায় গিড়েয় পড়েছ।

স িদন, পরবতী িদন এবং তার পেরর িদন থেক পরবতী জুমুআহ পয আমােদর ওপর বৃি বিষত হেলা। রাবী

বেলন, তখন উ াম বি অথবা অন এক বি দাঁিড়েয় বলল, হ আাহর রসূল! (বৃির আিধক হতু) ঘর-

বািড় তা ধীের ধীের িব হেয় যাে এবং গবািদ পেলা ডুেব যাে। অতএব, আপিন আমােদর জেন

আাহর কােছ দু'আ কন। তখন রসূলুাহ (সা.) তার দু' হাত উঠােলন এবং বলেলন, “আ-া হাওয়া-লানা

ওয়ালা- ‘আলায়না-” (হ আাহ! তুিম আমােদর আেশপােশ বৃি বষণ কর, আমােদর ওপের নয়)। িতিন তাঁর

হাত ারা মঘমালার কান খের িদেক ইশারা করেত তা এমিনভােব িছিভ হেয় গল যােত মদীনার আকাশ

একিট বড় গেতর মেতা দখািল (অথাৎ মদীনার আকােশর চতুের মঘমালা এমিনভােব িবৃত হেলা য,

মদীনাহ বরাবর আকাশ একিট গালাকার গেতর নায় মঘমু হেলা) এবং মােঠ ময়দােন বৃির পািন বািহত

হিল। আর মদীনার আশ-পাশ থেক যারাই আসিছল, তারাই বৃির আিধেকর সংবাদ িদিল।

English
Imam raising his hands when asking for rain to stop

It was narrated that Anas bin Malik said: There was a drought during the
time of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). While the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was
giving the Khutbah on the minbar one Friday, a Bedouin stood up and said:
'O Messenger of Allah wealth has been destroyed and our children are
hungry; pray to Allah for us.' The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) raised his hands,
and we could not see even a wisp of a cloud in the sky, but by the One in
Whose hand is my soul, he did not lower (his hands) before clouds like
mountains appeared, and he did not come down from his minbar before we
saw the rain dripping from his beard. It rained that day and the next day,
and the day after, until the following Friday. Then that Bedouin - or he said,
Someone else - stood up and said: 'O Messenger of Allah, buildings have
been destroyed and wealth has drowned; pray to Allah (SWT) for us. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) raised his hands and said: 'O Allah, around us and
not on us.' He did not point in any direction but the clouds dispersed, until
Al-Madinah became like a hole. And the valleys ran with water and no one
came from any direction but he told us of the heavy rains.
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ফুটেনাট

সহীহঃ বুখারী ৯৩৩, মুসিলম ৮৯৭।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=90024

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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